
Señores 

PROGETTO S.A. 

Presente.- 

De mis consideraciones, 

Me permito poner en su conocimiento que he transferido en favor de INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC, empresa de los Estados Unidos de América. domiciliada en Pasadena, California; 

dieciséis (16) acciones ordinarias y nominativas de un dólar de los Estados Unidos de Norteamérica (USD 

$1,00), pagadas en un 100%, contenidas en el Certificado No. 03, numeradas desde la 761 a la 776; con lo 

cual. he dejado de ser accionista de la empresa PROGETTO S.A. 

Se servirá disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la empresa. 

Atentamente, 

   
    RODRIGO VICENTE BERMEO ANDRADE 

CEDENTE 

Fecha: 25-3u»- 2014 
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INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

CESIONARIO 

Fecha: 25/06/01
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BERMEO e-mail: — mail(Qbermeolaw.com 
Law Firm www.bermeolaw.com 

World Trade Center, 8:12 : e FAX: — (593)(2) 256-4620 A 12 de Octubre N 24-538 y Cordero 
O m: 254-5871 255-6027 255-6028 ECUADOR 
Qui Ecuador 223-1227 223-1228 223-1229 

PODER 

Conste que el (los) abajo firmante(s) 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Y 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Por el presente otorga(n) a: 

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o 

BERMEO 4: BERMEO CÍA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE 

y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M. 

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual 

o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente: 

A) Podrán suscribir acciones o participaciones, sea en constitución o aumento de capital, 
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto 

en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias, 

válidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que así lo autorice 
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas, 
incluyendo, pero no limitándose a: la aprobación de cuentas, estados financieros, balances, 

decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar 

actuación de los administradores, síndicos, comisarios, actuar como secretarios de junta, 

entre otros; y facultad para delegar esta representación en cada junta o de manera general. 

Especialmente, podrán participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o 

extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CÍA. LTDA.; podrán transferir bajo 

cualquier título, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compañía, y 
podrán recibir acciones en la misma. 

B) Realizar todo trámite o acción que fuere necesaria para cumplir con toda obligación 

requerida para la formación de nuevas empresas, así como también aquellas necesarias para 
el mantenimiento al día de cualquier obligación de las empresas existentes, incluyendo pero 

no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba 

indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y 
suscribir documentación; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y 
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de 

integración de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros únicos de 

contribuyentes (RUC) o registros únicos de proveedores (RUP); obtener permisos,



autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emisión de Facturas Electrónicas; 
obtener y retirar claves informáticas de usuario de los distintos organismos públicos (SRI, 

Municipio, Banco Central, y demás entidades, incluyendo las detalladas a continuación); 

obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar 

cuando sea necesario, por cualquier trámite, proceso, o acción legal, ante cualquier entidad u 

organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitándose a: el Instituto Ecuatoriano de 

Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (1EPD), el Banco 

Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los municipios 

en todo el país, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca, 

Ambato, y demás Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policía 

(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compañías, Superintendencia de Bancos 

y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas 
Internas (SRD), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones 

Laborales, Inspectoría del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana 
(entre otros, para trámites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes, para empleados 
o representantes legales), el Ministerio de Coordinación de la Producción, Empleo y 
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Información, 
Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Pública, 

Agencia Nacional de Regulación, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia 

Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra 
entidad u organismo público, semi-público, o privado; firmar las escrituras públicas de 
constitución de nuevas compañías, y toda otra acción necesaria para cumplir los objetivos 
indicados. De igual manera, podrán delegar de manera general o específica, todo o parte de 

éstas funciones. 

El mandatario está investido de todas las facultades necesarias para el ejercicio de este 
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta 
o insuficiencia de poder. - 

(     
Dado y firmado en: Estados Unidos de América 

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION 

A los días de de 2014 
On this 10th day of March , 2014 

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n): 
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading: 

ENRIQUE HERNANDEZ, JR. 

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son): 
is (are) genuine and that the signer(s) is(are): 

PRESIDENT 

de: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC



of. 

y tiene(n) facultad para otorgar este poder, y que dicha compañía existe y está organizada de acuerdo a las 
leyes de: 
and that he (they) is (are) empowered to grant this power of attorney, and that said company exists and is 
organized under the laws of: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC: California, USA 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC: California, USA 

Todos los hechos anteriores le constan al Notario por haber examinado los documentos respectivos y de 
todo ello da fe. 
All the foregoing facts are well known to the Notary due to having examined the respective documents to 
which the Notary Public attests. 

NOTARIO PUBLICO 

Notary Public 

  

   

  

   
DEBORAH J. MCDANIEL 

Commission + 1919234 
Notary Public - California 

  

    

 



State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: United States of America pul 
Pays / Pais:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Deborah J. McDaniel 
a été signé par 
ha sido firmado por 1 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

  

4. bears the seal / stamp of P Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California 

est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de     
  

  

    
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Los Angeles, California 6. the 13th day of March 2014 
álen le / el día 

7. by: Secretary of State, State of California 
par/ por 

8. N? 69444 
sous n* 

  

bajo el número 

  

     10. Signature: Ha Dira 
Signature. 
Firma: 

5 Seal / stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre:      
   

    
  

This Apostille 1s the tnlingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its temtones or possessions 
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

    

Cette aposlille est le modéle d'Apostile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Iidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 
Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions. 
Cette Apostille peut étre vénfiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugendo por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/ 

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)



  

  

ACKNOWLEDGMENT 

State of California / 
County of_Los Ánge ES ) 

On March lO pi before me, _/ Debarah Y $ M E DAAN/E, L, piotary 
(insert name and title of the officer) 

personally appeared Enrique Mer anarz_ Jp ñ 
who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in 
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the 
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correct. 

  

      
DEBORAH J. MCDANIEL 
Commission + 1919234 
Notary Public - California E 

Los Angeles County 2 
My Comm. Expires Dec 27, 2014 

WITNESS my hand and official seal. 

    
Signature 2 (Seal) 

ota Publi, 

bublic, 

  
    / 

ls! VRT UU z 

_— nn”    



TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS 

PÁGINA No. 1 

Documento de Poder Especial en idioma español otorgado por INTER-CON INTERNATIONAL 
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC. 

  

PÁGINA No. 2 
Continúa documento de poder en idioma español. 

Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 3 

Continúa Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 4 

ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES) 

El __10 de marzo de 2014___, ante mí, __ Deborah J. MCDaniel, Notaria Pública 
personalmente compareció Enrique Hernandez, Jr... quien me demostró en base a evidenci 

satisfactorias ser la persona cuyo nombre está suscrito en este documento y reconocido ante mí. que 
él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, y que por su firma en el instrumento la 
persona o entidad a nombre de quien la persona actuó; ejecutó el documento. 

1 ON ] 

    

Yo certifico bajo PENALIDAD DE- PERJURIO bajo Jas leyes del Estado de California que el 

anterior párrafo es verdadero y correcto. 

Testigo mi firma y sello oficial. 

DEBORAH J. MCDANIEL 
Sello Cargo $t 1919234 

Notaria Pública - California 
Condado Los Ángeles 

Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014. 

Firma  /legible 

(Sello) 

Notaria Pública 

PÁGINA No. 4 (hoja adjunta) 
Apostilla 

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO 
ORIGINAL EN INGLES QUE PRECEDE. 

Edith Isabel ópez López 
C.I. 172197566-0 

  



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RÚBRICA 
HJML 

FACTURA No. 

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy 
día JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mí Doctora: ROCIO ELINA 
GARCÍA COSTALES, NOTARIA PÚBLICA DÉCIMO MA DEL CANTÓN QUITO: 
comparece: la señora EDITH ISABEL LÓFl LÓPEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO, por sus propios y personales 
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil ada. de nacionalidad ecuatoriana, 

domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta al pie del 

documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto 
juramentada que fuera en legal y debida forma por mí la señora Notaria y previas las advertencias legales 
y de la obligación de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado 
documento, dice: que la firma y rúbrica es la suya propia, de su puño y letra y la que usa en todos sus 
actos tanto públicos como privados y por tal la reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita 
Notaria que da fe de lo actuado. - 

      

  

    

  

EDITH ISABEL LÓPEZ LÓPEZ 

/ 
DRA. ROCÍ 

NOTARIA PÚBLACA DECI 

  

      
   

GARCÍA COSTALES 
SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO 

IMA 

| 
OTARÍA DÉCIMO see 

Ñ Shyris y Suecia Esq. 

Dra. Rocio Garcia C.



Señores 

PROGETTO S.A. 

Presente.- 

De mis consideraciones, 

Me permito poner en su conocimiento que he transferido en favor de INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC, empresa de los Estados Unidos de América, domiciliada en Pasadena, California;; 

dieciséis (16) acciones ordinarias y nominativas de un dólar de los Estados Unidos de Norteamérica (USD 

$1,00). pagadas en un 100%, contenidas en el Certificado No. 04, numeradas desde la 777 a la 792; con lo 

cual, he dejado de ser accionista de la empresa PROGETTO S.A. 

Se servirá disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la empresa. 

Atentamente, 

// . 
PABLO EST) N BERMEO ANDRADE 

CEDENTE 

Fecha: 2 5- SYNVID - Doll 

ACEPTO EL TRASPASO 

Por: 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

LAS 

RIO 

Fecha: 25/06/20 1



 

 

 

 



  

  

      

  

   



World Trade Center, B-12 FAX: (593)(2) 256-4620 

m: 
Av 12 de Octubre N 24-528 y Cordero 

Ad o aa ECUADOR PO, Box 17-12-81 

PODER 

Conste que el (los) abajo firmante(s) 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Y 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Por el presente otorga(n) a: 

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o 

BERMEO 4: BERMEO CÍA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE 

y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M. 

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual 

o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente: 

A) Podrán suscribir acciones o participaciones, sea en constitución o aumento de capital, 
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto 

en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias, 

válidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que así lo autorice 
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas, 
incluyendo, pero no limitándose a: la aprobación de cuentas, estados financieros, balances, 

decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar 

actuación de los administradores, síndicos, comisarios, actuar como secretarios de junta, 

entre otros; y facultad para delegar esta representación en cada junta o de manera general. 

Especialmente, podrán participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o 

extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CÍA. LTDA.; podrán transferir bajo 

cualquier título, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compañía, y 
podrán recibir acciones en la misma. 

B) Realizar todo trámite o acción que fuere necesaria para cumplir con toda obligación 

requerida para la formación de nuevas empresas, así como también aquellas necesarias para 
el mantenimiento al día de cualquier obligación de las empresas existentes, incluyendo pero 

no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba 

indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y 
suscribir documentación; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y 
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de 

integración de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros únicos de 

contribuyentes (RUC) o registros únicos de proveedores (RUP); obtener permisos,



autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emisión de Facturas Electrónicas; 

obtener y retirar claves informáticas de usuario de los distintos organismos públicos (SRI, 

Municipio, Banco Central, y demás entidades, incluyendo las detalladas a continuación); 

obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar 

cuando sea necesario, por cualquier trámite, proceso, o acción legal, ante cualquier entidad u 

organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitándose a: el Instituto Ecuatoriano de 

Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (1EPD), el Banco 

Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los municipios 

en todo el país, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca, 

Ambato, y demás Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policía 

(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compañías, Superintendencia de Bancos 

y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas 
Internas (SRD), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones 

Laborales, Inspectoría del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana 
(entre otros, para trámites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes, para empleados 
o representantes legales), el Ministerio de Coordinación de la Producción, Empleo y 
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Información, 
Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Pública, 

Agencia Nacional de Regulación, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia 

Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra 
entidad u organismo público, semi-público, o privado; firmar las escrituras públicas de 
constitución de nuevas compañías, y toda otra acción necesaria para cumplir los objetivos 
indicados. De igual manera, podrán delegar de manera general o específica, todo o parte de 

éstas funciones. 

El mandatario está investido de todas las facultades necesarias para el ejercicio de este 
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta 
o insuficiencia de poder. - 

(     
Dado y firmado en: Estados Unidos de América 

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION 

A los días de de 2014 
On this 10th day of March , 2014 

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n): 
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading: 

ENRIQUE HERNANDEZ, JR. 

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son): 
is (are) genuine and that the signer(s) is(are): 

PRESIDENT 

de: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC



of. 

y tiene(n) facultad para otorgar este poder, y que dicha compañía existe y está organizada de acuerdo a las 
leyes de: 
and that he (they) is (are) empowered to grant this power of attorney, and that said company exists and is 
organized under the laws of: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC: California, USA 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC: California, USA 

Todos los hechos anteriores le constan al Notario por haber examinado los documentos respectivos y de 
todo ello da fe. 
All the foregoing facts are well known to the Notary due to having examined the respective documents to 
which the Notary Public attests. 

NOTARIO PUBLICO 

Notary Public 

  

   

  

   
DEBORAH J. MCDANIEL 

Commission + 1919234 
Notary Public - California 

  

    

 



State of California 
Secretary of State 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Unas States of America pa 
    

Pays / Pais: 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Deborah J. McDaniel 
a été signé par 
ha sido firmado por ll 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

  

    

  

4. bears the seal / stamp of Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California 

est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de     
  

  

  
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Los Angeles, California 6. the 13th day of March 2014 
á/en le /el día 

7. by: Secretary of State, State of California 
par/ por 

8. N? 69444 
sous n” 

  

bajo el número 

10. Signature: A A 
Signature: 
Firma: 

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre: 

  

        
  

This Apostile ¡s the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its termtories or possessions 
To verify the issuance of Ihus Apostille, see www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

   

Cette apostile est le modéle d'Apostile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Tidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revélu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise 
Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses termtoires ou possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search. 

    

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugendo por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: wwvw.sos.ca, gov/business/notary/apostile-search/. 
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ACKNOWLEDGMENT 

State of California / 
County of _Lo05 Ánge Co ) 

on March/o, 291 vetore me,_Deborah T- MiDanizl, Nolary publi, 
(insert name and title of the officer) 

personally appeared Enrique He mandez Jr 3 
who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in 
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the 
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correct. 

  

   

  

   DEBORAH J. MCDANIEL 
Commission 4 1919234 
Notary Public - California E 

> 

S Los Angeles County Z : 
a My Comm. Expires Dec 27, 2014 ES 

a 

   WITNESS my hand and official seal. 

Signature . (Seal) y 

ota PY,   
    / 

    

nur memes. | VA0 TA UU 

— on”



TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS 

PÁGINA No. 1 

Documento de Poder Especial en idioma español otorgado por INFER-CON INTERNATIONAL 
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC. 

PÁGINA No. 2 
Continúa documento de poder en idioma español. 

Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 3 

Continúa Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 4 

ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES) 

El __ 10 de marzo de 2014___, ante mí, _ Deborah J. MCDaniel, Notaria Pública 
personalmente compareció _ Enrique Hernandez, Jr.____. quien me demostró en base a evidence 
satisfactorias ser la persona cuyo nombre está suscrito en este documento y reconocido ante mí. que 

él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, y que por su firma en el instrumento la 

persona o entidad a nombre de quien la persona actuó; ejecutó el documento. 

  

Yo certifico bajo PENALIDAD DE- PERJURIO bajo Jas leyes del Estado de California que el 
anterior párrafo es verdadero y correcto. 

Testigo mi firma y sello oficial. 

DEBORAH J. MCDANIEL 
Sello Cargo tt 1919234 

Notaria Pública - California 
Condado Los Ángeles 

Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014. 

Firma legible 

(Sello) 
Notaria Pública 

PÁGINA No. 4 (hoja adjunta) 
Apostilla 

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO 

ORIGINAL EN IN S QUE PRECEDE. 

Edith Isabel López López 

C.I. 172197566-0 

 



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RÚBRICA 
HJML 

FACTURA No. 

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy 
día JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mí Doctora: ROCIO ELINA 
GARCÍA COSTALES, NOTARIA PÚBLICA DÉCIMO 'TIMA DEL CANTÓN QUITO: 
comparece: la señora EDITH ISABEL LÓH LÓPEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO. por sus propios y personales 
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada. de nacionalidad ecuatoriana, 
domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta al pie del 

documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto 
juramentada que fuera en legal y debida forma por mí la señora Notaria y previas las advertencias legales 
y de la obligación de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado 
documento, dice: que la firma y rúbrica es la suya propia, de su puño y letra y la que usa en todos sus 
actos tanto públicos como privados y por tal la reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita 
Notaria que da fe de lo actuado. - 

   

        

    

  

EDITH ISABEL LÓPEZ LÓPEZ 

     

   

  

GARCÍA COSTALES 
SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO 

/ 
DRA. KOCÍ 

NOTARIA PÚBLACA DEC 

¡A 
! JTARÍA DÉCIMO SÉPTIM 

dd Shyris y Suecia Esq. 

pra. Rocio Garcia C.



Señores 

PROGETTO S.A. 

Presente.- 

De mis consideraciones, 

Me permito poner en su conocimiento que he transferido en favor de INTER-CON INTERNATIONAL 

HOLDINGS LLC, empresa de los Estados Unidos de América, domiciliada en Pasadena, California; 

ocho (8) acciones ordinarias y nominativas de un dólar de los Estados Unidos de Norteamérica (USD 

$1,00). pagadas en un 100%, contenidas en el Certificado No. 05, numeradas desde la 793 a la 800; con lo 

cual, he dejado de ser accionista de la empresa PROGETTO S.A. 

Se servirá disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la empresa. 

      
   

Atentamente, 

O_AETÁNDRO BERMEO ROSALES 
E 

258/01/Zo14 

ACEPTO EL TRASPASO 

Por: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

4 

CESIONARIO 

Fecha: 2 5/ %£ /2011



  

REPÚBLICA! DELE ECUADOR 
g 

EOS 
amor 170359339-0 

  

¡DENACIMIENTO. 

QUITO 
GONZALEZ SUAREZ 
FECHA DE NACIMIENTO 1967-10-07 

ECUATORIANA 
sexo mM 
Roca CASADO A 

MAA m: Proba y    
STRUCOÓN (cda ERA 
SUPERIOR ABOGADO y 
APELLIDOS Y MOMRES DEL PADRE 
BERMEO VICENTE 
AREAS Y NONBALS CELA MADRE 

ROSALES FABIOLA 
LUGAR Y FECHA DÉ EXPEOCIÓN: > 
Frodo, > 

 ZON4OT- a 
Moa Dcrmcon a. 
2024-07-04 % 

Ey E 

A 
CEMTIFICADO DE VOTACION 

ELECCIONES SECCIONALES DY-FER-I014 
ps -0194 1703593390 
MI EERMEO ROSA ROSALES RODRIGO ALEJANDRO 

  

PIOHINCHA. 
PROVINCIA: CIRCUNSCRIPCIÓN 1 
QUITO JPIAPA 

  

  De acuerdo ci con le facultad consi   
A DEL CAMTÓN QUITO 

nada en el Art, Tro Eb 
del Decreto No, 2396 publicado en el Penas Oficial 

          
    

     

564 del 12 il de 1978, queal 
Ley Notarial CERTIFICO que ld copiz 
igual al documento presentado al 
Quito a_———— a 

crito. 

NOTARÍA DÉCIMO SÉPTIMA 
Shyris y Suec 

DrJósé María Morán L. 
TARIO SUPLENTE 

Art. 18 de la 
jue antecede es



  

  

      

  

   



BERMEO e-mail: — mail(Qbermeolaw.com 
Law Firm www.bermeolaw.com 

World Trade Center, 8:12 : e FAX: — (593)(2) 256-4620 A 12 de Octubre N 24-538 y Cordero 
O m: 254-5871 255-6027 255-6028 ECUADOR 
Qui Ecuador 223-1227 223-1228 223-1229 

PODER 

Conste que el (los) abajo firmante(s) 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Y 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Por el presente otorga(n) a: 

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o 

BERMEO 4: BERMEO CÍA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE 

y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M. 

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual 

o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente: 

A) Podrán suscribir acciones o participaciones, sea en constitución o aumento de capital, 
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto 

en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias, 

válidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que así lo autorice 
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas, 
incluyendo, pero no limitándose a: la aprobación de cuentas, estados financieros, balances, 

decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar 

actuación de los administradores, síndicos, comisarios, actuar como secretarios de junta, 

entre otros; y facultad para delegar esta representación en cada junta o de manera general. 

Especialmente, podrán participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o 

extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CÍA. LTDA.; podrán transferir bajo 

cualquier título, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compañía, y 
podrán recibir acciones en la misma. 

B) Realizar todo trámite o acción que fuere necesaria para cumplir con toda obligación 

requerida para la formación de nuevas empresas, así como también aquellas necesarias para 
el mantenimiento al día de cualquier obligación de las empresas existentes, incluyendo pero 

no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba 

indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y 
suscribir documentación; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y 
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de 

integración de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros únicos de 

contribuyentes (RUC) o registros únicos de proveedores (RUP); obtener permisos,



autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emisión de Facturas Electrónicas; 
obtener y retirar claves informáticas de usuario de los distintos organismos públicos (SRI, 

Municipio, Banco Central, y demás entidades, incluyendo las detalladas a continuación); 

obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar 

cuando sea necesario, por cualquier trámite, proceso, o acción legal, ante cualquier entidad u 

organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitándose a: el Instituto Ecuatoriano de 

Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (1EPD), el Banco 

Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los municipios 

en todo el país, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca, 

Ambato, y demás Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policía 

(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compañías, Superintendencia de Bancos 

y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas 
Internas (SRD), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones 

Laborales, Inspectoría del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana 
(entre otros, para trámites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes, para empleados 
o representantes legales), el Ministerio de Coordinación de la Producción, Empleo y 
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Información, 
Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Pública, 

Agencia Nacional de Regulación, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia 

Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra 
entidad u organismo público, semi-público, o privado; firmar las escrituras públicas de 
constitución de nuevas compañías, y toda otra acción necesaria para cumplir los objetivos 
indicados. De igual manera, podrán delegar de manera general o específica, todo o parte de 

éstas funciones. 

El mandatario está investido de todas las facultades necesarias para el ejercicio de este 
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta 
o insuficiencia de poder. - 

(     
Dado y firmado en: Estados Unidos de América 

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION 

A los días de de 2014 
On this 10th day of March , 2014 

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n): 
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading: 

ENRIQUE HERNANDEZ, JR. 

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son): 
is (are) genuine and that the signer(s) is(are): 

PRESIDENT 

de: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC



of. 

y tiene(n) facultad para otorgar este poder, y que dicha compañía existe y está organizada de acuerdo a las 
leyes de: 
and that he (they) is (are) empowered to grant this power of attorney, and that said company exists and is 
organized under the laws of: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC: California, USA 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC: California, USA 

Todos los hechos anteriores le constan al Notario por haber examinado los documentos respectivos y de 
todo ello da fe. 
All the foregoing facts are well known to the Notary due to having examined the respective documents to 
which the Notary Public attests. 

NOTARIO PUBLICO 

Notary Public 

  

   

  

   
DEBORAH J. MCDANIEL 

Commission + 1919234 
Notary Public - California 

  

    

 



State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: United States of America pul 
Pays / Pais:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Deborah J. McDaniel 
a été signé par 
ha sido firmado por 1 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

  

4. bears the seal / stamp of P Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California 

est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de     
  

  

    
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Los Angeles, California 6. the 13th day of March 2014 
álen le / el día 

7. by: Secretary of State, State of California 
par/ por 

8. N? 69444 
sous n* 

  

bajo el número 

  

     10. Signature: Ha Dira 
Signature. 
Firma: 

5 Seal / stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre:      
   

    
  

This Apostille 1s the tnlingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its temtones or possessions 
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

    

Cette aposlille est le modéle d'Apostile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Iidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise. 
Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions. 
Cette Apostille peut étre vénfiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugendo por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/ 
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ACKNOWLEDGMENT 

State of California / 
County of_Los Ánge ES ) 

On March lO pi before me, _/ Debarah Y $ M E DAAN/E, L, piotary 
(insert name and title of the officer) 

personally appeared Enrique Mer anarz_ Jp ñ 
who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in 
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the 
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correct. 

  

      
DEBORAH J. MCDANIEL 
Commission + 1919234 
Notary Public - California E 

Los Angeles County 2 
My Comm. Expires Dec 27, 2014 

WITNESS my hand and official seal. 

    
Signature 2 (Seal) 

ota Publi, 

bublic, 

  
    / 

ls! VRT UU z 

_— nn”    



TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS 

PÁGINA No. 1 

Documento de Poder Especial en idioma español otorgado por INTER-CON INTERNATIONAL 
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC. 

  

PÁGINA No. 2 
Continúa documento de poder en idioma español. 

Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 3 

Continúa Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 4 

ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES) 

El __10 de marzo de 2014___, ante mí, __ Deborah J. MCDaniel, Notaria Pública 
personalmente compareció Enrique Hernandez, Jr... quien me demostró en base a evidenci 

satisfactorias ser la persona cuyo nombre está suscrito en este documento y reconocido ante mí. que 
él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, y que por su firma en el instrumento la 
persona o entidad a nombre de quien la persona actuó; ejecutó el documento. 

1 ON ] 

    

Yo certifico bajo PENALIDAD DE- PERJURIO bajo Jas leyes del Estado de California que el 

anterior párrafo es verdadero y correcto. 

Testigo mi firma y sello oficial. 

DEBORAH J. MCDANIEL 
Sello Cargo $t 1919234 

Notaria Pública - California 
Condado Los Ángeles 

Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014. 

Firma  /legible 

(Sello) 

Notaria Pública 

PÁGINA No. 4 (hoja adjunta) 
Apostilla 

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO 
ORIGINAL EN INGLES QUE PRECEDE. 

Edith Isabel ópez López 
C.I. 172197566-0 

  



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RÚBRICA 
HJML 

FACTURA No. 

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy 
día JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mí Doctora: ROCIO ELINA 
GARCÍA COSTALES, NOTARIA PÚBLICA DÉCIMO MA DEL CANTÓN QUITO: 
comparece: la señora EDITH ISABEL LÓFl LÓPEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO, por sus propios y personales 
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil ada. de nacionalidad ecuatoriana, 

domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta al pie del 

documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto 
juramentada que fuera en legal y debida forma por mí la señora Notaria y previas las advertencias legales 
y de la obligación de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado 
documento, dice: que la firma y rúbrica es la suya propia, de su puño y letra y la que usa en todos sus 
actos tanto públicos como privados y por tal la reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita 
Notaria que da fe de lo actuado. - 

      

  

    

  

EDITH ISABEL LÓPEZ LÓPEZ 

/ 
DRA. ROCÍ 

NOTARIA PÚBLACA DECI 

  

      
   

GARCÍA COSTALES 
SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO 

IMA 

| 
OTARÍA DÉCIMO see 

Ñ Shyris y Suecia Esq. 

Dra. Rocio Garcia C.



Señores 

PROGETTO S.A. 

Presente.- 

De mis consideraciones, 

Me permito poner en su conocimiento que he transferido en favor de INTER-CON INTERNATIONAL 

HOLDINGS LLC, empresa de los Estados Unidos de América, domiciliada en Pasadena, California: 

cuatrocientas (400) acciones ordinarias y nominativas de un dólar de los Estados Unidos de Norteamérica 

(USD $1.00), pagadas en un 100%, contenidas en el Certificado No. 01, numeradas desde la 001 a la 400; 

TTO S.A. 

  

con lo cual, he dejado de ser accionista de la empresa PROG 

Se servirá disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la empresa. 

Atentamente.     
Í 

ACEPTO EL TRASPASO 

Por: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

As 

CESIONARIO 

Fecha: 2 >IV/Z ot



 

 

 



World Trade Center, B-12 FAX: (593)(2) 256-4620 

m: 
Av 12 de Octubre N 24-528 y Cordero 

Ad o aa ECUADOR PO, Box 17-12-81 

PODER 

Conste que el (los) abajo firmante(s) 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Y 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Por el presente otorga(n) a: 

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o 

BERMEO 4: BERMEO CÍA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE 

y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M. 

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual 

o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente: 

A) Podrán suscribir acciones o participaciones, sea en constitución o aumento de capital, 
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto 

en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias, 

válidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que así lo autorice 
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas, 
incluyendo, pero no limitándose a: la aprobación de cuentas, estados financieros, balances, 

decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar 

actuación de los administradores, síndicos, comisarios, actuar como secretarios de junta, 

entre otros; y facultad para delegar esta representación en cada junta o de manera general. 

Especialmente, podrán participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o 

extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CÍA. LTDA.; podrán transferir bajo 

cualquier título, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compañía, y 
podrán recibir acciones en la misma. 

B) Realizar todo trámite o acción que fuere necesaria para cumplir con toda obligación 

requerida para la formación de nuevas empresas, así como también aquellas necesarias para 
el mantenimiento al día de cualquier obligación de las empresas existentes, incluyendo pero 

no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba 

indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y 
suscribir documentación; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y 
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de 

integración de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros únicos de 

contribuyentes (RUC) o registros únicos de proveedores (RUP); obtener permisos,



autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emisión de Facturas Electrónicas; 

obtener y retirar claves informáticas de usuario de los distintos organismos públicos (SRI, 

Municipio, Banco Central, y demás entidades, incluyendo las detalladas a continuación); 

obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar 

cuando sea necesario, por cualquier trámite, proceso, o acción legal, ante cualquier entidad u 

organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitándose a: el Instituto Ecuatoriano de 

Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (1EPD), el Banco 

Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los municipios 

en todo el país, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca, 

Ambato, y demás Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policía 

(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compañías, Superintendencia de Bancos 

y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas 
Internas (SRD), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones 

Laborales, Inspectoría del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana 
(entre otros, para trámites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes, para empleados 
o representantes legales), el Ministerio de Coordinación de la Producción, Empleo y 
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Información, 
Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Pública, 

Agencia Nacional de Regulación, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia 

Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra 
entidad u organismo público, semi-público, o privado; firmar las escrituras públicas de 
constitución de nuevas compañías, y toda otra acción necesaria para cumplir los objetivos 
indicados. De igual manera, podrán delegar de manera general o específica, todo o parte de 

éstas funciones. 

El mandatario está investido de todas las facultades necesarias para el ejercicio de este 
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta 
o insuficiencia de poder. - 

(     
Dado y firmado en: Estados Unidos de América 

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION 

A los días de de 2014 
On this 10th day of March , 2014 

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n): 
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading: 

ENRIQUE HERNANDEZ, JR. 

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son): 
is (are) genuine and that the signer(s) is(are): 

PRESIDENT 

de: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC



of. 

y tiene(n) facultad para otorgar este poder, y que dicha compañía existe y está organizada de acuerdo a las 
leyes de: 
and that he (they) is (are) empowered to grant this power of attorney, and that said company exists and is 
organized under the laws of: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC: California, USA 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC: California, USA 

Todos los hechos anteriores le constan al Notario por haber examinado los documentos respectivos y de 
todo ello da fe. 
All the foregoing facts are well known to the Notary due to having examined the respective documents to 
which the Notary Public attests. 

NOTARIO PUBLICO 

Notary Public 

  

   

  

   
DEBORAH J. MCDANIEL 

Commission + 1919234 
Notary Public - California 

  

    

 



State of California 
Secretary of State 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Unas States of America pa 
    

Pays / Pais: 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Deborah J. McDaniel 
a été signé par 
ha sido firmado por ll 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

  

    

  

4. bears the seal / stamp of Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California 

est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de     
  

  

  
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Los Angeles, California 6. the 13th day of March 2014 
á/en le /el día 

7. by: Secretary of State, State of California 
par/ por 

8. N? 69444 
sous n” 

  

bajo el número 

10. Signature: A A 
Signature: 
Firma: 

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre: 

  

        
  

This Apostile ¡s the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its termtories or possessions 
To verify the issuance of Ihus Apostille, see www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

   

Cette apostile est le modéle d'Apostile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Tidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revélu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise 
Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses termtoires ou possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search. 

    

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugendo por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: wwvw.sos.ca, gov/business/notary/apostile-search/. 
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ACKNOWLEDGMENT 

State of California / 
County of _Lo05 Ánge Co ) 

on March/o, 291 vetore me,_Deborah T- MiDanizl, Nolary publi, 
(insert name and title of the officer) 

personally appeared Enrique He mandez Jr 3 
who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in 
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the 
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correct. 

  

   

  

   DEBORAH J. MCDANIEL 
Commission 4 1919234 
Notary Public - California E 

> 

S Los Angeles County Z : 
a My Comm. Expires Dec 27, 2014 ES 

a 

   WITNESS my hand and official seal. 

Signature . (Seal) y 

ota PY,   
    / 

    

nur memes. | VA0 TA UU 

— on”



TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS 

PÁGINA No. 1 

Documento de Poder Especial en idioma español otorgado por INFER-CON INTERNATIONAL 
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC. 

PÁGINA No. 2 
Continúa documento de poder en idioma español. 

Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 3 

Continúa Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 4 

ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES) 

El __ 10 de marzo de 2014___, ante mí, _ Deborah J. MCDaniel, Notaria Pública 
personalmente compareció _ Enrique Hernandez, Jr.____. quien me demostró en base a evidence 
satisfactorias ser la persona cuyo nombre está suscrito en este documento y reconocido ante mí. que 

él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, y que por su firma en el instrumento la 

persona o entidad a nombre de quien la persona actuó; ejecutó el documento. 

  

Yo certifico bajo PENALIDAD DE- PERJURIO bajo Jas leyes del Estado de California que el 
anterior párrafo es verdadero y correcto. 

Testigo mi firma y sello oficial. 

DEBORAH J. MCDANIEL 
Sello Cargo tt 1919234 

Notaria Pública - California 
Condado Los Ángeles 

Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014. 

Firma legible 

(Sello) 
Notaria Pública 

PÁGINA No. 4 (hoja adjunta) 
Apostilla 

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO 

ORIGINAL EN IN S QUE PRECEDE. 

Edith Isabel López López 

C.I. 172197566-0 

 



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RÚBRICA 
HJML 

FACTURA No. 

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy 
día JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mí Doctora: ROCIO ELINA 
GARCÍA COSTALES, NOTARIA PÚBLICA DÉCIMO 'TIMA DEL CANTÓN QUITO: 
comparece: la señora EDITH ISABEL LÓH LÓPEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO. por sus propios y personales 
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada. de nacionalidad ecuatoriana, 
domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta al pie del 

documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto 
juramentada que fuera en legal y debida forma por mí la señora Notaria y previas las advertencias legales 
y de la obligación de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado 
documento, dice: que la firma y rúbrica es la suya propia, de su puño y letra y la que usa en todos sus 
actos tanto públicos como privados y por tal la reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita 
Notaria que da fe de lo actuado. - 

   

        

    

  

EDITH ISABEL LÓPEZ LÓPEZ 

     

   

  

GARCÍA COSTALES 
SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO 

/ 
DRA. KOCÍ 

NOTARIA PÚBLACA DEC 

¡A 
! JTARÍA DÉCIMO SÉPTIM 

dd Shyris y Suecia Esq. 

pra. Rocio Garcia C.



  

  

      

  

   



Señores 

PROGETTO S.A. 

Presente.- 

De mis consideraciones, 

Me permito poner en su conocimiento que he transferido en favor de INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC, empresa de los Estados Unidos de América, domiciliada en Pasadena, California; 

trescientas sesenta (360) acciones ordinarias y nominativas de un dólar de los Estados Unidos de 

Norteamérica (USD $1,00), pagadas en un 100%, contenidas en el Certificado No. 02, numeradas desde 

la 401 a la 760; con lo cual. he dejado de ser accionista de la empresa PROGETTO S.A. 

Se servirá disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de la empresa. 

Atentamente,    

       

  

ZALO ANDRÉ 
CEDENTE 

Fecha: 25/06/20 14 

ACEPTO EL TRASPASO 

Por: 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

    

CESIONARIO 

Fecha: a/ oc/201



 

 

 



World Trade Center, B-12 FAX: (593)(2) 256-4620 

m: 
Av 12 de Octubre N 24-528 y Cordero 

Ad o aa ECUADOR PO, Box 17-12-81 

PODER 

Conste que el (los) abajo firmante(s) 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Y 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

Pasadena, California, USA 

Por el presente otorga(n) a: 

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o 

BERMEO 4: BERMEO CÍA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE 

y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M. 

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual 

o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente: 

A) Podrán suscribir acciones o participaciones, sea en constitución o aumento de capital, 
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto 

en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias, 

válidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que así lo autorice 
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas, 
incluyendo, pero no limitándose a: la aprobación de cuentas, estados financieros, balances, 

decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar 

actuación de los administradores, síndicos, comisarios, actuar como secretarios de junta, 

entre otros; y facultad para delegar esta representación en cada junta o de manera general. 

Especialmente, podrán participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o 

extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CÍA. LTDA.; podrán transferir bajo 

cualquier título, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compañía, y 
podrán recibir acciones en la misma. 

B) Realizar todo trámite o acción que fuere necesaria para cumplir con toda obligación 

requerida para la formación de nuevas empresas, así como también aquellas necesarias para 
el mantenimiento al día de cualquier obligación de las empresas existentes, incluyendo pero 

no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba 

indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y 
suscribir documentación; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y 
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de 

integración de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros únicos de 

contribuyentes (RUC) o registros únicos de proveedores (RUP); obtener permisos,



autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emisión de Facturas Electrónicas; 

obtener y retirar claves informáticas de usuario de los distintos organismos públicos (SRI, 

Municipio, Banco Central, y demás entidades, incluyendo las detalladas a continuación); 

obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar 

cuando sea necesario, por cualquier trámite, proceso, o acción legal, ante cualquier entidad u 

organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitándose a: el Instituto Ecuatoriano de 

Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (1EPD), el Banco 

Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los municipios 

en todo el país, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca, 

Ambato, y demás Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policía 

(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compañías, Superintendencia de Bancos 

y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas 
Internas (SRD), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones 

Laborales, Inspectoría del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana 
(entre otros, para trámites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes, para empleados 
o representantes legales), el Ministerio de Coordinación de la Producción, Empleo y 
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Información, 
Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Pública, 

Agencia Nacional de Regulación, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia 

Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra 
entidad u organismo público, semi-público, o privado; firmar las escrituras públicas de 
constitución de nuevas compañías, y toda otra acción necesaria para cumplir los objetivos 
indicados. De igual manera, podrán delegar de manera general o específica, todo o parte de 

éstas funciones. 

El mandatario está investido de todas las facultades necesarias para el ejercicio de este 
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta 
o insuficiencia de poder. - 

(     
Dado y firmado en: Estados Unidos de América 

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION 

A los días de de 2014 
On this 10th day of March , 2014 

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n): 
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading: 

ENRIQUE HERNANDEZ, JR. 

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son): 
is (are) genuine and that the signer(s) is(are): 

PRESIDENT 

de: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL 

HOLDINGS LLC



of. 

y tiene(n) facultad para otorgar este poder, y que dicha compañía existe y está organizada de acuerdo a las 
leyes de: 
and that he (they) is (are) empowered to grant this power of attorney, and that said company exists and is 
organized under the laws of: 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC: California, USA 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC: California, USA 

Todos los hechos anteriores le constan al Notario por haber examinado los documentos respectivos y de 
todo ello da fe. 
All the foregoing facts are well known to the Notary due to having examined the respective documents to 
which the Notary Public attests. 

NOTARIO PUBLICO 

Notary Public 

  

   

  

   
DEBORAH J. MCDANIEL 

Commission + 1919234 
Notary Public - California 

  

    

 



State of California 
Secretary of State 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Unas States of America pa 
    

Pays / Pais: 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Deborah J. McDaniel 
a été signé par 
ha sido firmado por ll 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

  

    

  

4. bears the seal / stamp of Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California 

est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de     
  

  

  
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Los Angeles, California 6. the 13th day of March 2014 
á/en le /el día 

7. by: Secretary of State, State of California 
par/ por 

8. N? 69444 
sous n” 

  

bajo el número 

10. Signature: A A 
Signature: 
Firma: 

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre: 

  

        
  

This Apostile ¡s the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its termtories or possessions 
To verify the issuance of Ihus Apostille, see www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

   

Cette apostile est le modéle d'Apostile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Tidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revélu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise 
Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses termtoires ou possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search. 

    

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugendo por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: wwvw.sos.ca, gov/business/notary/apostile-search/. 

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)



  

  

ACKNOWLEDGMENT 

State of California / 
County of _Lo05 Ánge Co ) 

on March/o, 291 vetore me,_Deborah T- MiDanizl, Nolary publi, 
(insert name and title of the officer) 

personally appeared Enrique He mandez Jr 3 
who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in 
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the 
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correct. 

  

   

  

   DEBORAH J. MCDANIEL 
Commission 4 1919234 
Notary Public - California E 

> 

S Los Angeles County Z : 
a My Comm. Expires Dec 27, 2014 ES 

a 

   WITNESS my hand and official seal. 

Signature . (Seal) y 

ota PY,   
    / 

    

nur memes. | VA0 TA UU 

— on”



TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS 

PÁGINA No. 1 

Documento de Poder Especial en idioma español otorgado por INFER-CON INTERNATIONAL 
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC. 

PÁGINA No. 2 
Continúa documento de poder en idioma español. 

Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 3 

Continúa Certificación Notarial en idiomas inglés y español. 

PÁGINA No. 4 

ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES) 

El __ 10 de marzo de 2014___, ante mí, _ Deborah J. MCDaniel, Notaria Pública 
personalmente compareció _ Enrique Hernandez, Jr.____. quien me demostró en base a evidence 
satisfactorias ser la persona cuyo nombre está suscrito en este documento y reconocido ante mí. que 

él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, y que por su firma en el instrumento la 

persona o entidad a nombre de quien la persona actuó; ejecutó el documento. 

  

Yo certifico bajo PENALIDAD DE- PERJURIO bajo Jas leyes del Estado de California que el 
anterior párrafo es verdadero y correcto. 

Testigo mi firma y sello oficial. 

DEBORAH J. MCDANIEL 
Sello Cargo tt 1919234 

Notaria Pública - California 
Condado Los Ángeles 

Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014. 

Firma legible 

(Sello) 
Notaria Pública 

PÁGINA No. 4 (hoja adjunta) 
Apostilla 

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO 

ORIGINAL EN IN S QUE PRECEDE. 

Edith Isabel López López 

C.I. 172197566-0 

 



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RÚBRICA 
HJML 

FACTURA No. 

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy 
día JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mí Doctora: ROCIO ELINA 
GARCÍA COSTALES, NOTARIA PÚBLICA DÉCIMO 'TIMA DEL CANTÓN QUITO: 
comparece: la señora EDITH ISABEL LÓH LÓPEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO. por sus propios y personales 
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada. de nacionalidad ecuatoriana, 
domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta al pie del 

documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto 
juramentada que fuera en legal y debida forma por mí la señora Notaria y previas las advertencias legales 
y de la obligación de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado 
documento, dice: que la firma y rúbrica es la suya propia, de su puño y letra y la que usa en todos sus 
actos tanto públicos como privados y por tal la reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita 
Notaria que da fe de lo actuado. - 

   

        

    

  

EDITH ISABEL LÓPEZ LÓPEZ 

     

   

  

GARCÍA COSTALES 
SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO 

/ 
DRA. KOCÍ 

NOTARIA PÚBLACA DEC 

¡A 
! JTARÍA DÉCIMO SÉPTIM 

dd Shyris y Suecia Esq. 

pra. Rocio Garcia C.



  

  

      

  

   


